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Charakteristika ridici iednotkv

Ridi funkci 1 az 24 ventild + hlavniho ventilu nebo éerpadla
Ovlada 24 VAC elektrickych ventilu

Vstup pro senzor

Nastaveni tydenniho nebo cyklického zavlazovani pro skupinu
ventilu

Nastaveni tydenniho nebo cyklického zavlazovani pro
samostatné ventily

Nastaveni prihnojovani pro individualni ventily
Naprogramovani osvétleni zahrady

Vodni rezim: moznost percentualni upravy délky zavlazovani
Délka zavlazovani od 1 minuty do 9 hodin

Zavlazovaci cyklus 1x tydné az 1x za 30 dnu

Automatizovana manualni obsluha jednotlivych ventili nebo
skupin ventil(

Zjistéeni zkratu obvodu. OznacCi poruchu v obvodu a zamezi zkratu
ve ventilu, se svételnym upozornénim

Zalohovani paméti programu na 20 let (bez potfeby baterii)
Zalozni baterie hodin 9V (neni pfiloZzena)

Zaruka 2 roky
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Instalace ventilu

1. Pfipojeni fidici jednotky k ventiliim

Zavlazovaci tidici jednotka je navrZena tak, aby

pracovala se standardnimi elektrickymi ventily

do 24VAC, 2.2 W.

Ventily nejsou pfipojené k fidici jednotce.

1. Zaviete hlavni ¢erpadlo.

2. Nainstalujte ventily do zavlaZzovaciho
systému.

MPOZOR !!!
Smér pratoku vody musi odpovidat symbolu na
ventilu, ktery smér priitoku oznacuje.

Hlavni elektricky ventil mtlize byt nainstalovan
do vstupu zavlazovaciho systému.

Hlavni ventil bude automaticky otevien, kdyz
bude jakykoliv z ventild otevien, a automaticky
se uzavie po uzavieni posledniho z ventila.
Hlavni ventil je oznacen na displeji a na
svorkovnici pismenem M.

Hlavni ventil se nemusi nastavovat.

2. Rucni ovladani ventili

Zavlazovaci ventily mohou byt otevirané a
zavirané nezavisle na praci fidici jednotky.
Tento zplisob je prakticky v ptipadé, Ze je
nezbytné neprodlené spustit zavlazovani, a neni
¢as na nastaveni fidici jednotky.

Knoflik k ruénimu ovladani je umistén pod
solenoidem.

1. Ventil oteviete oto¢enim knofliku proti
sméru hodinovych rucicek, viz. 2.

2. Ventil zaviete oto¢enim knofliku ve sméru RU r l
hodinovych rucicek, viz.1. RUCNE
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. Pokud je zapnuty elektricky proud, .
nelze ventil ruéné zaviit. —— e F

° Pokud bude ovladan ventil fidici T 1 — | 1 1 1
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M POZOR !
Pokud je zde umistén ru¢ni hlavni ventil, musi OTEVRENO AUTO
byt otevirdn ru¢né.
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Instalace ridici iednotkv a pripoieni vodicu

11! UPOZORNENT !!!
Doporucuje se umisténi fidici jednotky na piistupné a dobte
viditelné misto!

e Otevriete viko fidici jednotky ptiloZzenym klicem 1.
e Na propojovaci panel se dostanete uvolnénim Sroubti na levé strané pod hlavnim krytem., viz. 2 a
oteviete panel., viz. 3.




INSTALACE RiDICi JEDNOTKY A PRIPOJENI

1. Nainstalovani Fidici jednotky
Nainstalujte fidici jednotku na ram nebo ptihradku fidici jednotky a pfipevnéte tfemi Srouby, které
umistite podle vyznaceni na obrazku, viz. 2. Srouby piikryjte pfilozenymi pojistkami.

Umistéte 9V baterie na piislusné misto, viz. 1.
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INSTALACE RIDICi JEDNOTKY A PRIPOJENI

2.

Pridani nebo odstranéni 4 — ventilového modulu

Upozornéni: Moduly mohou byt pridany nebo odstranény pouze u modelu AC — 800248.
Pti pfidani nebo odstranéni 4 — ventilového modulu musi byt dodrZen nasledujici postup:

1.

A I A Al

Nastavte selektor na volbu Testing mode - testovani.

Odpojte vodi¢ AC-24V.

Vyckejte 1 minutu.

Vyndejte baterie.

S pouzitim ktizového Sroubovaku odSroubujte Srouby na ptedni strané¢ modulu.

Ptidejte modul tak, Ze ho zatlacite dovnitt, v ptipad€ odstranéni modulu jej vytahnéte ven.
Utéhnéte Srouby na pfedni strané¢ modulu.

Vrat'te baterie na své misto.

Znovu ptipojte vodi¢ AC-24V.

e Pocet ventili, se kterymi bude nyni jednotka pracovat, bude znazornén na LCD displeji.
e Musi byt nastaven presny cas.

NASTAVENE PROGRAMY BUDOU ULOZENY V PAMETI JEDNOTKY I PRI
ODPOJENI OD ZDROJE EL. ENERGIE (20 LET!)

1- modul

2- Srouby

3- konektor




INSTALACE RIDICI JEDNOTKY A PRIPOJENI

3. Zapojeni solenoidovych vodicu

Hlavni charakteristika

Dva vodice, identické barvy a polarity, jsou zapojeny ke kazdému ze solenoidii. Jeden vodi¢ (jeden
ze dvou) musi byt zapojen do prislusného ventilu v modulu. Druhy vodi¢ musi byt zapojen do
vystupu COM daného modulu.

Vzdalenost mezi fidici jednotkou a ventily je obvykle delsi, neZ solenoidové vodice, proto 1ze pouzit

prodluzovaci kabely.

Charakteristika prodluZovaciho vodice

e Prodluzovaci kabel musi byt pouze na 24V.

e Kabel musi mit nejméné o dva vodice vice, nez je pozadované mnozstvi ventill, jeden pro
,Ridici hlavni ventil“, druhy pro spoleény vodig.

e K usnadnéni rozliSeni vodicu je doporuceno pouzit vodi¢e riznych barev.

e Minimalni primér kabelu musi byt 0.5 mm. V ptipadé, Ze budou ventily vzdalené od fidici
jednotky vice nez 100 m, budete potfebovat kabel o vétSim priméru. Prosim, konzultujte
tento ptipad se svym distributorem.

e Kabel musi byt umistén na spravném misté — na zdi pomoci ptichytek nebo listy, pod zemi
v ochranném trubce.

e Pokud je nezbytn€ nutné pouziti spojek kabelu, pouZzijte svorkovou skiitiku.

e Piipojeni prodluzovaciho kabelu k ventilim musi byt provedeno v ochranné sktiice. (Neni

priloZzeno). Doporucuje se vyssi pocet bodovych ptipojeni ve skiifice, nez je pocet ventilt.
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INSTALACE RIDICi JEDNOTKY A PRIPOJENI

Pripojeni prodluzovaciho kabelu

—_—

Otevtete panel fidici jednotky pomoci pojistnych Sroubil na levé stran¢ jednotky, viz. diagram.
Protahnéte kabel skrz velké ochranné zatizeni kabelu 4.

Zapojte vodice do svorkovnice. Kazdy modul méa bodové ptipojeni.

Pro vasi potiebu si poznamenejte barvy a pozice vodicu.

Zapojte volné konce kabelu do svorkovnice pfilehlé k ventilim, v souladu s barvou a ¢islem,
které jste si piedem oznacili.
Ptipojte ventily k svorkovnici.

1 - Svorkovnice

2 - Prodluzovaci kabel

3 - Ventily
4 - Prichodka
5 - Kabelova spojka

4
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INSTALACE RIDICi JEDNOTKY A PRIPOJENI

4. Pripojeni Fidici jednotky ke zdroji el. energie

Pti pouziti vnitiniho transformatoru musi mit vodi¢ primér minimalné 0,7 mm. Pomoci
standardniho méficiho pfistroje se presvédcte, ze v elektrickém obvodu neni napéti. Provlecte
kabely el. vedeni skrz malé ochranné zatizeni kabelu, které je umisténo na levé strané, zapojte
dva vodice transformétoru do obvodu s pouzitim standardniho konektoru (ptilozeno).

Upevnéte konektor ke koliku umisténému na zadni ¢asti skiinky transformatoru.

11! UPOZORNENT !!!

POUZIJTE POUZE PRILOZENY
TRANSFORMATOR, NEBO TRANSFORMATOR
SCHVALENY CE, S PRIVODEM 230 VAC, 50 HZ, A
24VAC NAPETI, 830 MA.

KAZDOPADNE MUSI BYT TRANSFORMATOR
BEZPECNY A SPLNOVAT IEC 61558 NEBO 700
VDEO STANDARDS. JAKEKOLIV SPOJENI MEZI
ZAVLAZOVACI RIDICI JEDNOTKOU A
ZDROJEM NAPETI NEBO JINYM
ELEKTRICKYM ZARIZENIM, KROME
ZAVLAZOVACICH VENTILU, MUSI BYT
PROVEDENO PROFESIONALNIM
ELEKTRIKAREM.

Kryt transformatoru ptipevnéte dvéma Srouby.
Poznamka!

Je nezbytné nutné zapojeni dvou-polarniho vypinace mezi
110 VAC /220 VAC ptivodni

vedeni a fidici jednotku.

1! UPOZORNENI !!!
Nezapojujte tidici jednotku do zasuvky pouzité pro

dalsi elektricka zafizeni.

Pokud je tidici jednotka zapojena k jakémukoliv

zabezpeceni, musi od néj byt vzdidlena minimalné

5 m.

11



INSTALACE RIDICi JEDNOTKY A PRIPOJENI

5. Pripojeni senzoru (Dopliikové moZnosti)

Ptipojte vodice senzoru k horni svorce, oznacené SNSR (G+S).
Polarita konektorti neni dulezita.
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Proaramovani ridici iednotkv

1. Obecné informace

Ridici jednotka AC-24 ma dvé moZnosti naprogramovani zavlazovani:
e ZavlaZovaci program pro skupinu ventili

e Zavlazovaci program pro samostatné ventily

DalSi moZnosti

e Osv¢étleni zahrady

e Piihnojovani pro individudlni ventily

ZavlaZovaci program pro skupinu ventilt:

Mohou byt naprogramovany tfi programy (A, B, C).

Pro vSechny ventily zapojené do skupinového programu musi byt nastaveny zavlazovaci dny podle
jednotlivych programd.

Cas spusténi je nastaven pouze pro prvni ventil, ale délka zavlazovani pro kazdy jednotlivy ventil.
Ventily se budou otevirat piesné podle sekvencnich ¢isel, kterd jsou oznacena na displeji — kdyz se
uzavie prvni ventil, bude otevien druhy, takto dale az ke ¢tvrtému ventilu.

Otevien bude v dany ¢as vzdy pouze jeden ventil. Pokud budou nastaveny tak, Ze se budou Casy
zavlazovani prekryvat, bude vzdy spustén jako prvni program A, potom program B, a naposledy

program C.

Program pro samostatné ventily I

I v tomto programu je ¢asovy plan ur€en pro kazdy samostatny ventil. Nejprve vyberte ventil a
program: nastavte délku zavlazovani, zavlazovaci dny, nebo cyklické zavlazovani, a Cas spusténi pro
oznaceny ventil.

Obecné informace

Urceno pro tidici jednotku, kterd pracuje s 16-polohovym selektorem a 4 ovladacimi tlacitky.

@ slouzi k pohybu mezi jednotlivymi polohami selektoru.
@ slouzi k vybéru a zmén¢ dat (napt. hodiny, minuty, apod.)

@ slouzi k zvySeni hodnoty vybranych dat (napf. pfidani hodiny, apod.)

®

slouzi ke snizeni hodnoty vybranych dat (napf. ubrani hodiny, apod.)

13




Proaramovani ridici iednotkv

MTuW Th F SaSu

program

% an ICD0 %m

2. Nastaveni presného ¢asu a dne v tydnu

K tomu, aby fidici jednotka ovladala zavlazovaci systém piesné podle vasich potieb, musi byt

nejdiive nestavena presna data.

Nastavte selektor na volbu TIME/DAY (¢as/den), stisknéte @ Ciselnik hodin zaéne blikat.

Nastavte presny ¢as pomoci tlacitek + a = . (Vyznaéte AM a PM — dop./odp.).
Stisknéte @ Ciselnik minut za¢ne blikat. Nastavte minuty pomoci tla¢itek + a = .
Stisknéte @ V horni ¢asti panelu displeje se objevi blikajici Sipka. Umistéte Sipku
k pozadovanému dni pomoci tlacitek * a = .

Je mozné nastavit Casovy format 24 hodin (evropského ¢asu) — stisknéte soucasné + a =,

dokud budou znacky blikat. Dalsim stisknutim téchto tlacitek se vrati plivodni forméat
(AM/PM).

Po tomto nastaveni, se selektorem na zna¢ce TIME/DAY, pokud bude ventil pracovat, objevi
se na obrazovce kapka u pravé oteviené¢ho ventilu, a to po celou zbyvajici dobu zavlaZzovani.

(odpocitavani Casu)

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.

14




Proaramovani zavlazovani pro skupinu ventilu

Jak jiZ bylo fe€eno, fidici jednotka umoziiuje dva rizné zplisoby naprogramovani ventilli:

1. Programy A, B, C — programovani oznacen¢ skupiny ventild.
2. Program pro samostatné ventily [ — samostatné naprogramovani kazdého ventilu zvIast'.

Instrukce najdete v ¢lanku ,,Naprogramovani fidici jednotky pro samostatny ventil — Program pro

samostatné ventily [*.

MTuW Th F SaSu

Light

OFF (5

Naprogramovani fidici jednotky pro skupinu ventili (A, B a C)

o K vybéru programu A, B nebo C, nebo k vybéru programu na osvétleni (viz. ¢lanek
,Program na osvétleni zahrad*), nastavte selektor na volbu PROGRAM.

. Na panelu displeje se objevi tii programy. Ttisknéte @ , dokud se neobjevi pozadovany
program, napt. A (objevi se symbol @, viz. ¢lanek ,,Program na osvétleni zahrad®).

. V tomto piikazu vyberte program pomoci tlacitka @ Zacne blikat slovo OFF. Aby zacalo
blikat slovo ON, stisknéte #* . Program A byl vybran.

. Tlac¢itkem = bude program zavien (OFF). S programem se timto dale nepracuje.

. Poznamka: v této chvili pokracujte s programovanim weekly/cyclic — tydenni/cyklické (viz.

¢lanky ,,Nastaveni tydenniho zavlazovani“a ,,Nastaveni cyklického zavlaZzovani®).

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.

15




Proaramovani zavlazovani pro skupinu ventilu

(WEEKLY/CYCLIC)

MTuW Th F SaSu

programjy
starts

i

3

e

i

T e s

. Nastaveni tydenniho reZimu INS

Zavlazovaci dny musi byt nastaveny pro vSechny ventily zapojené do vybraného programu.

Nastavte selektor na volbu WEEKLY/CYCLIC — tydenni/cyklické (Programy A, B a C).

Stisknéte @ a vyberte tydenni programovani INS

Stisknéte @ V horni ¢asti panelu displeje za¢ne blikat Sipka b | , ktera se objevi pod

znackou Monday (pondé¢li). Pokud vyberete pondéli jako zavlazovaci den, stisknéte + na

potvrzeni. Sipka pod Monday bude blikat, dokud nezac¢ne blikat $ipka 3 pod slovem

Tuesday (utery). Pokud nevyberete pondéli jako zavlazovaci den, stisknéte = . Sipka zmizi a

zacne blikat pod dalS$im dnem, postup je stéle stejny, az k poslednimu dni v tydnu.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.

16




Proaramovani zavlazovani pro skupinu ventilu

~ MTuW Th F SaSu

program( p
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Light
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Nastaveni Casu pro zacatek zavlazovani

Pro kazdy program (A, B a C) mlZe byt nastaveny ¢as pro spusténi zavlazovani az 4x béhem

kazdého dne. Kazdé spusténi bude provedeno nejdiive u hlavniho ventilu a potom postupné u

zbyvajicich ventill.

o Nastavte selektor na volbu START (A, B nebo C program). Na displeji se objevi: STARTS

I, symbol tydenniho programu INS a OFF, nebo posledni nastaveny ¢as pro spusténi.

o Stisknéte @ Zacne blikat ¢as pro spusténi.

o Stisknéte + nebo = a nastavte pozadovany ¢as. (Dejte pozor na spravné zadani AM/PM).

Podle potieby miizete opakovat stejny postup pro zadani START II, III, IV. K vymazani

jednotlivych ¢ast pro spusténi oznacte dany ¢as znackou @ a stisknéte @ Cas zacne

blikat. Stisknéte + nebo =, dokud se na panelu displeje neobjevi OFF.

o Pokud chcete pridat novy program (napt. B), opakujte stejny postup jako je uvedeno vyse.

Pokracovani programovani viz. ¢lanek ,,Vybér ventili*

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY podle upraveni, nebo na konci programu.

17




Proaramovani zavlazovani pro skupinu ventilu

4. Naprogramovani cyklického zavlaZzovani =

Ridici jednotka je naprogramovéna tak, aby pracovala s vybranym programem piesné podle
zvolenych cyklickych ¢ast.
Cas miize byt nastaven od jednoho dne do 30 dndl. Cyklicky &as bude shodny pro viechny ventily

zapojené do vybraného programu.

Vybér cyklického ¢asu

e Nastavte selektor na volbu WEEKLY/CYCLIC — tydenni/cyklické (v programech A, B a C).
e Stisknéte @ dokud se neobjevi symboly @ a DAYS 1 (zavlazovaci cyklus pro 1 den).

e Stisknéte @ Zacne blikat DAYS 1.

e Nastavte cyklicky ¢as pouzitim tlacitek + a = ,azdo DAYS 30.

Spusténi zavlaZovani u cyklického programu @

V tomto programu je nastaven ¢as a den pro spusténi zavlazovaciho programu pro 1. ventil (u

cyklického programu je nastaven pouze jediny ¢as pro spusténi).

Vsechny ostatni ventily budou spustény podle zadané¢ho programu postupné za sebou. Az bude

zavien 1. ventil, otevie se 2., a tak dale az k poslednimu ventilu.

Pted tim, nez dojde ke spusténi programu, musi byt nastavena ¢isla dnti. 0 DAYS — zavlaZovani se

spusti v ten den, 1 DAYS — zavlaZovani se spusti v nasledujici den a nasledn€ pokracuje spousténi az

do posledniho dne. Dny ptedchazejici spusténi cyklického zavlazovani mohou byt nastaveny az do

14 dnt.

e Nastavte selektor na volbu START (Programy A, B a C). START I, a na panelu displeje se
objevi posledni ¢as ke spusténi nebo OFF.

e Stisknéte @ Zacne blikat ¢iselnik hodin. Nastavte pozadovany ¢as ke spusténi pouzitim
tlacitek + nebo =.

e Stisknéte @ Zacne blikat ¢iselnik minut. Nastavte pozadované minuty pomoci tlacitek +
nebo = .

o Tisknéte @.., dokud se na displeji neobjevi slovo DAYS. Nastavte ¢islo dne, ktery predchazi

Casu spusténi cyklu pomoci tlacitek + nebo =-.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.
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Proaramovani zavlazovani pro skupinu ventilu

:\\i  MTuWMFSS

Vybér ventilu / ventili do Programu pro skupinu ventili (A, B nebo C)
V této operaci urcite ventily, které maji byt zapojeny do vybraného programu. 1 — 24 ventili mtize

byt vybrano do urc¢itého programu.

"1 POZOR !!!

Kazdy samostatny ventil miize byt vybran pouze
do jednoho ze 4 programil (A, B, C, )

o Nastavte selektor na volbu VALVES — ventily (Program A, B, C). Na displeji se objevi:

vybrany program, ventil ; a o vedle diive vybranych ventilt.

. Stisknéte @ Zacne blikat o0 znacka ventilu, ktery je k dispozici.

. Stisknéte + k vybrani ventilu. Vybrany symbol o prestane blikat. Za¢ne blikat
nasledujici symbol, stejnym zptisobem az k poslednimu ventilu.

. Pokud v tomto ptikazu nechcete vybrat stdvajici ventil, stisknéte =. Ventil zmizi. Zacne

blikat dalsi ventil, a tak postupujte dale, az k poslednimu ventilu.

o Stisknéte @ Zobrazi se vam vSechny ventily, které jsou v tomto programu k dispozici.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.
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Proaramovani zavlazovani pro skupinu ventilu
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4. Nastaveni délky zavlaZovani X pro kaZdy ventil
Délka zavlazovani mlize byt nastavena od 1 minuty do 9 hodin (8:59).
e Nastavte selektor na volbu DURATION - trvani (Program A, B, C)

e Na panelu displeje se objevi symbol vybraného programu, véetné typu programu (tydenni,
cyklicky), spolu se symbolem délky zavlazovani X a symbolem ventilu o

e Stisknéte @ Zacne blikat ¢iselnik hodin. Pfesnou hodinu zadejte pomoci tlacitek + nebo - .

e Stisknéte @ Zacne blikat ¢iselnik minut. Zadejte pozadovanou minutu pomoci tlacitek +

nebo = .

e K posunuti Sipky k dalsimu ventilu stisknéte @

"' POZOR!!!
Zavlazovani nebude spusténo, pokud bude délka

zavlazovani nastavena na 0:00.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY podle upraveni, nebo na konci programu.
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Naprogramovani ridici jednotky pro samostatné
ventilv — Nezavislv proaram pro ieden ventil 1
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Naprogramovani ridici jednotky pro samostatné ventily — Program pro

samostatné ventily ,,1*

Nejprve vyberte ventil a pokracujte s programovanim nasledujicim zpisobem:
1. Vybér ventilu (Program pro samostatné ventily I)

e Nastavte selektor na volbu VALVE — ventil (v Programu pro jednotlivé ventily I). Na displeji se
objevi symbol I a symbol o u prvniho ventilu, ktery je k dispozici. ( Je mozné vybrat jakykoliv

ventil, ktery nebyl pfedem urcen pro jiny program

o Tisknéte @ tak dlouho, dokud se neobjevi symbol O u pozadovaného ventilu.
e Nastavte selektor na délku zavlazovani. (DURATION)

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.
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Naprogramovani ridici jednotky pro samostatné
ventilv — Nezavislv proaram pro ieden ventil 1
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(DURATION )

2. Nastaveni délky zavlazovani X (Program pro samostatné ventily ,,I*).
Délku zavlazovani je mozné nastavit pro kazdy ventil od 1 minuty do 9 hodin (8:59).

e Nastavte selektor na volbu DURATION (v Programu pro samostatné ventily I).
e Na displeji se objevi: symbol I, X trvani, o vedle vybraného ventilu a ¢iselniku hodin.

e Stisknéte @ Zacne blikat ¢iselnik hodin. Pouzitim + nebo = nastavte pozadovanou hodinu.

e Stisknéte @ Zacne blikat ¢iselnik minut. Pouzitim + nebo = zadejte pozadovanou minutu.

"POZOR!!!

Zavlazovani nebude spusténo, pokud bude délka zavlazovani
nastavena na 0:00.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.
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Naprogramovani ridici jednotky pro samostatneé
ventilv — Nezavislv proaram pro ieden ventil 1
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(WEEKLY / CYCLIC)

3. Zavlazovaci dny v tydnu INN
Vybér zavlazovacich dni

e 'V této operaci nastavite dny v tydnu, béhem kterych bude vybrany ventil pracovat.

e Nastavte selektor na volbu Weekly/Cyclic (Program pro samostatné ventily I)
e Stisknéte @ a vyberte tydenni program E‘

e Stisknéte @ V horni ¢asti displeje zacne blikat Sipka b ) pod slovem Monday — pondéli.
Pokud chcete zvolit pondéli jako zavlazovaci den, stisknéte * . Sipka pod Monday zfistane
nastavena a neprestane blikat, dokud nezacne blikat Sipka pod slovem Tuesday — ttery. Pokud
nechcete zvolit pondéli jako zavlazovaci den, stisknéte = a Sipka zmizi a za¢ne blikat pod

Tuesday — tutery, aZ k poslednimu dni v tydnu.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.
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Naprogramovani ridici jednotky pro samostatneé
ventilv — Nezavislv proaram pro ieden ventil 1
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Cas pro spusténi zavlaZovani v tydennim programu

V této operaci lze nastavit az 4 riizné Casy pro spusténi zavlazovani v pribehu 24 hodin. Ventil bude

otevien v Cas, ktery je oznacen jako pocatecni Cas trvani zavlazovani.

e Nastavte selektor na volbu START (Program pro samostatné ventilyl). Na displeji se objevi:

¢asy spusténi ,,I*, symbol tydenniho programu E‘, slovo OFF nebo posledni zadany ¢as pro

spusténi, 0 ve stejné trovni s vybranym ventilem.

e Stisknéte @ Objevi se blikajici data (nebo posledni zvoleny ¢as pro spusténi).
e Nastavte pozadovany Cas ke spusténi pomoci + nebo =.(neopomeiite nastavit AM/PM).

e Opakujte kroky 2 a 3 k programu START 2, 3, 4 (START II, II1, IV), podle vasich pozadavkd.

e K vymazani specifického Casu pro spusténi vyberte dany ¢as pomoci @ a stisknéte @

Ciselnik hodin za¢ne blikat. Stisknéte + nebo =, dokud se na displeji neobjevi slovo OFF.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.
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Naprogramovani ridici jednotky pro samostatné
ventilv — Nezavislv proaram pro ieden ventil 1

4. Nastaveni cyklického zavlazovani <
V této operaci bude fidici jednotka nastavena tak, aby pracovala s vybranymi ventily presné
v nastavenych cyklickych casech.

Vybér cyklického ¢asu
e Nastavte selektor na volbu WEEKLY/CYCLIC (volba Program pro samostatné ventily I)

e Tisknéte @ dokud se neobjevi ﬁ a DAYS 1, coz znamen4, zZe se jednd o cyklus 1 dne.

e Stisknéte @ Zacne blikat 1.
e Nastavte cyklicky ¢as pomoci + nebo =, az do 30 dnd.
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Spusténi zavlazovaciho cyklu v cyklickém programu

V této operaci bude nastaveny cas a den pro vybrany ventil. Zaroven musi byt nastavené ¢islo dne
pted prvnim spusténim. 0 DAYS — program za¢ne pracovat v tento den, 1 DAYS — program zac¢ne
pracovat nasledujici den, a dale az k poslednimu dni. Dny pted spusténim zavlazovaciho cyklu
mohou byt nastaveny az do 14 dnt.

e Nastavte selektor na volbu START (Program pro samostatné ventily I). Na displeji se objevi
STARTS L.

e Stisknéte @ Ciselnik hodin zaéne blikat. Nastavte pozadovany ¢as pro spusténi + =.
e Stisknéte @ Zacne blikat ¢iselnik minut. Nastavte pozadované minuty pro spusténi + =.
e Tisknéte @ dokud se na panelu displeje neobjevi Cislo 0 a slovo DAYS (nebo posledni

nastavené Cislo dne v cyklu). Nastavte ¢islo dntl, pfedchéazejicich spusténi cyklu pomoci + = .

K nastaveni dal$ich ventilii v programu pro samostatné ventily I se vrat'te ke ¢lanku ,,Vybér ventila*
(Program pro samostatné ventily I).

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.
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DalSi moznosti programovani
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1. Prihnojovani (F)

Cas ptihnojovani je nastaven u kazdého ventilu zvlast'.
Ptihnojovani je ptidano k zavlaZzovani ve shod€ s trvanim zavlaZzovani, a to od 10% do 90%
zavlazovaciho ¢asu u specifického ventilu. Pfihnojovani bude probihat vzdy v poloviné

zavlazovaciho ¢asu u daného ventilu.

Priklad: Specificky ventil bude naprogramovan na zavlaZovani v trvani 60 minut. Pfihnojovani je
nastaveno na 20%. Regulérni zavlaZzovani bude probihat prvnich 24 minut (bez pfihnojovani).
Nasledné ptihnojovani bude zatazeno do programu na dal$ich 12 minut (20% z nastaveného ¢asu),

potom bude pokracovat regulérni zavlazovani dal§ich 24 minut, aby bylo zatizeni proplachnuto.

e Nastavte selektor na volbu Fertilizer — ptihnojovani. Na displeji se objevi symbol ventilu

k ptihnojovani (F) a %.
e Stisknéte @, dokud nebude blikat ventil, ktery chcete vybrat.

e Na displeji se objevi 00 %. Stisknéte @ Zacne blikat 00. Nastavte ¢as v procentech + = .

e Opakujte stejny postup pro ostatni pozadované ventily.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.
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DalsSi moznosti programovani
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2. SEZOR

Senzor pracuje s uzaviranim ventili podle relevantnich podminek, napt. dést, teplota a vlhkost.

Cinnost senzoru bude predchazet otevirani nebo zavirani ventilii.

Muze byt vybran jakykoliv ventil, ktery bude ptifazen k senzoru.

e Nastavte selektor na volbu SENSOR. Na panelu displeje se objevi symbol senzoru ﬂ .

e Stisknéte @ Zacne blikat symbol o prvniho ventilu, ktery je k dispozici.
e K vybéru ventilu stisknéte + . Symbol piislusného ventilu O prestane blikat a zacne blikat

symbol dal§iho ventilu, ktery je k dispozici.

" POZOR!!!

Ventil, u kterého bude naprogramovana délka zavlazovani 0:00,
nemiiZe byt pfipojen k senzoru!!!

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY podle upraveni, nebo na konci programu.
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3. Program pro osvétleni zahrady

Osvétleni zahrady 1ze nastavit pouze u tydenniho programu.
Osvétleni zahrady je oddéleny program. Program neovlivni hlavni ventil, senzor, volbu pro
pfihnojovani, ani program vodniho rezimu.

Program pro osvétleni zahrady je k dispozici pouze s 24 V relay do 40 mA.

1. Nastaveni osvétleni zahrady

Nastavte selektor na volbu PROGRAM.

e Jeden z programu se objevi na displeji. Tisknéte @, dokud se neobjevi symbol @ programu

osvétleni.
e Stisknéte @ Zacne blikat slovo OFF. Stisknutim + se zméni OFF na ON. Bude vybrano

nastaveni zahradniho osvétleni ®
e Stisknéte = k zavieni programu (OFF).
e Pokracujte v programovani podle pozadovanych dat k osvétleni zahrady, a to podle instrukci

tydenniho programovani.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.
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DalSi moznosti programovani
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4. VODNIi REZIM

Nastavena délka zavlazovani mize byt prodlouzena nebo zkracena u vSech ventilii pomoci
percentudlniho ukazatele trvani. To muze byt aktivovano dvéma zpisoby:

1. ZvétSeni percentudlniho ukazatele pro kazdy ventil.

2. Programovani a obméiovani percentualniho ukazatele u riznych ventilli, v souladu s aktudlnim
programem A, B nebo C a Programem pro samostatné ventily 1.

1. Zména vodniho rezimu u vSech ventili

e Nastavte selektor na volbu WATER BUDGET - vodni rezim. Na displeji se objevi

e ALL —vSe, 00, +, %, X symbol délky zavlazovani a symbol vSech vybranych ventild o

e Stisknéte @ Zacne blikat 00. Nastavte zménu zavlazovani % u vSech ventild pomoci + =.
Poznamka! Pokud byl WATER BUDGET - vodni rezim nastaven pro jeden z programii (A, B,
C, 1), neni k dispozici volba ALL.

2. Uprava vodniho reZimu pro Programy (A, B, C, I)
e Nastavte selektor na volbu WAER BUDGET. Na panelu displeje se objevi symboly ALL, 00,
1, %, symbol délky zavlaZzovani X a symbol oznacujici ventily O.

e Tisknéte @ dokud se na displeji neobjevi symbol programu A a ptislusnych ventila, které
v tomto programu pracuji.

e Stisknéte @ Zacne blikat 00. K zvySeni nebo sniZeni percentudlni hodnoty tisknéte + = .

e Pokud potrebujete volbu Programu B, C nebo Programu pro samostatné ventily I, stisknéte @

Poznamka! Pokud byl WATER BUDGET - vodni reZim nastaven na ALL, neni k dispozici
vybér dalSich programii (A, B, C, I).

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY podle upraveni nebo na konci programu.
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5. RAIN OFF - docasné zastaveni zavlazovani ﬁ ~
Tato volba se pouziva k docasnému zastaveni zavlazovani podle ¢isel ventild, napt. kdyz prsi.
Zavlazovaci rezim zlistane uchovan v fidici jednotce, ale neni proveden.
Ve volbé ALL vytadi funkce z provozu vSechny ventily. Dal§i moZnosti je vyfazeni z provozu
skupinu ventilli, v souladu s oznacenim — A, B, C nebo L.
Zastaveni muze byt provedeno od 1 do 99 dnti. Na konci ¢asu zastaveni se vrati fidici jednotka
k plivodnimu rezimu, ktery byl pied tim nastaven.

1. Zastaveni v§ech ventilu

F
Nastavte selektor na volbu RAIN OFF. Na displeji se objevi symboly ~, DAYS 0, slovo ALL a
symbol ventilu o.

e Stisknéte @ Na displeji zacne blikat DAYS 0. Nastavte ¢isla dnti, které maji byt vyfazené, u
piislusnych ventilti, pouzitim + nebo =.

2. Zastaveni ventili prifazenych do programii A, B, C nebo 1.

e Stisknéte @, dokud se na displeji neobjevi Program A a symbol ventilii zapojenych do prog. A.

e Stisknéte @ Zacne blikat znacka DAYS 0. Nastavte ¢isla dnt, které maji byt vyfazené, a to pro
vSechny ptislusné ventily zapojené do programu A, pouzitim + =.

Poznamka! Pokud bylo vyFazeni nastaveno pro urcité ventily z jednoho programu, neni mozné
vyradit z provozu vSechny ventily ve volbé ALL.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY podle upraveni, nebo na konci programu.
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6. Manual ®
Ventily mohou byt ru¢né aktivovany
prostfednictvim téchto péti moznosti:

1
2

. V8echny ventily mohou byt ru¢né ovladany.
. Ventily zapojené do specifickych programi

(A, B, C) mohou byt ru¢né ovladany.

3

. Vice nez jeden program muze byt ru¢né

ovladan (napt. A a B).
4. Vsechny ventily v Programu pro samostatné
ventily I mohou byt rué¢né ovladany.

5

@

. Jeden, nebo vice ventili z Programu pro
samostatné ventily I mohou byt ru¢né
ovladany.

. Ru¢ni ovladani v§ech ventila
Nastavte selektor na volbu ru¢ni ovladani.

Na displeji se objevi symbol ; , slovo ALL
a O pro vSechny naprogramované ventily.
Stisknéte +. Neprodlené se objevi na
n¢kolik vtefin slovo Ho 1d — podrzte.
Ventily se oteviou v souladu v nésledujicim
sledu: 1. ventil naprogramovany v Programu
k nejvyssimu Cislu. 2. Ventily pracujici

v Programu A, potom Program B a nakonec
Program C.

Rucni nastaveni ¢isla ventila pracujicich
v programu A, B, C, nebo I

Stisknéte @ Jeden ze symbolli programti
zacne blikat.

Tisknéte @, dokud se neobjevi
pozadovany program (napt. Program A). Na
displeji se objevi symboly ventild, které
pracuji v tomto programu, spole¢né se
symbolem ;

Stisknéte + . Neprodlené se objevi slovo
Ho Id, na displeji bude jen ne€kolik vtefin,
doprovazeno slovem ON.

Ventily pracujici v tomto programu budou
postupné spustény.

. Rucni ovladani jednoho ze samostatnych

ventilii v Programu pro samostatné
ventily 1

Tisknste © dokud nezmizi I a dokud bliké
na displeji symbol 1. ventilu, patiici do
skupiny ,,I*.

Pouzitim @ vyberte pozadovany ventil.
Stisknéte + . Na displeji se na né€kolik vtetin
objevi slovo Ho 1d, doprovazené slovem

ON. Vybrany ventil bude neprodlené
otevien.

Selektor ma byt vracen na volbu TIME/DAY po nastaveni, nebo na konci programu.
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DalSi moznosti programovani

7. Testovani

Nastavte selektor na volbu TEST/RESET —
test/vynulovani

Postupné testovani naprogramovanych
ventili

Stisknéte soucasné = a @ na 4 vtefiny. Na
displeji se objevi vSechny naprogramované
ventily 0 a u prvniho ventilu se objevi ® |
kterd znazortuje, Ze je ventil otevien.
Stisknéte + . Prvni ventil se zavie a
nasledujici se otevie.

Pokud je jeden z ventili zkratovan, objevi

se u n&j blikajici ® . Ventil musi byt

odpojen, nebo opraven, aby se mohlo
v testovani pokracovat.
Testovani individualnich ventili

Stisknéte @ Objevi se symboly vSech
ventilli 0 a symbol 1. ventilu o zacne
blikat.

e Pomoci tlacitka @ vyberte ventil, ktery
chcete otestovat (symbol testovaného
ventilu bude blikat).

e Stisknéte * . Vybrany ventil se otevie a u

néj se objevi symbol O . Stisknéte = .
Ventil se uzavre.

Pamatujte: Pokud testujete ventil pro

prihnojovani, je nezbytné otevrit jeden

z ventili a hlavni ventil (pokud je hlavni

ventil umistén) ru¢né podle pokynu, kvili

zjisténi pritoku vody. Teprve potom miiZe

byt provedeno elektrické testovani ventilu

pro prihnojovani.
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8. RESET - vynulovani

Je mozné vynulovat veskeré programy fidici jednotky.

Nastavte selektor na volbu Test/Reset.

e Stisknéte soub&ézné @ a @ na 4 vtefiny. VSechny programy budou vymazany. Objevi se plny

YW v

displej, coz znamena, ze byly vymazany vSechny programy. Proces byl uspésn¢ dokoncen. Na
obrazovce se objevi Cisla ventild, MNF a kéd. Nyni musi byt fidici jednotka znovu

naprogramovana.
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Udrzba

1. Vystrazné blikani pi‘ed vybitim baterii L«
Na displeji se objevi vystrazna Cd ikona v ptipad¢, kdy klesa kapacita baterii. Baterie musi
byt vyménény v co nejblizsi dobé. Baterie ma rezervu pouze pro hodiny. Program je uchovan

v pam¢ti fidici jednotky (do 20 let!) i bez zdroje energie.

Upozornéni! Pokud dojde k uplnému vypadku napéti, musi byt hodiny vynulovany. V momenté, kdy
se obnovi pfivod elektfiny, hodiny zacnou blikat a programy za¢nou pracovat. Blikajici hodiny jsou
indikatorem, ze doslo k vypadku energie (napt. pokud dojde k vypadku elektfiny nebo dojde

k uplnému vybiti baterii), baterie musi byt vyménény a hodiny znovu nastaveny.
e Baterie by mély vydrzet minimaln¢ jeden rok (alkalické baterie)

2. PrerusSeni napéti

Pokud dojde z jakéhokoliv diivodu k pferuseni napéti v fidici jednotce, objevi se na displeji B

M POZOR!!!
Pokud dojde ke preruseni ptivodu elektrické energie, ventily se

neoteviou, ale fidici jednotka bude pokracovat v nasledovani

programul.

UPOZORNENI! Ridici jednotka nemiiZe byt naprogramovana v p¥ipadé, ze dochazeji baterie,

nebo je prerusen privod elektrické energie.

3. Filtr
e Filtr musi byt nainstalovan pted ventil fidici jednotky. Filtr by mél byt vycistén (proplachnut)

pravidelné po n€kolika mésicich, nebo podle potieby.

4. Tlak vody
e Doporuceny tlak vody: 1 — 6 bar.
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Udrzba

5. Odstranéni problémi — zjiSténi a oprava

Problém

Pricina

Oprava

Ventil se neotevie v
automatickém programu,
nebo automatizuje rucni
ovladani

Preruseni spojeni ventilu s
kabelem ventilu

Opatrné zkontrolujte konektory
vodice a kabel ventilu

Blikajici kapka u jednoho
z ventilli na panelu displeje

Zkrat v kabelu ventilu, nebo
v solenoidu

Zkontrolujte vodice nebo vymeéiite
solenoid

Ridici jednotka se neda
naprogramovat
/nezobrazujese displej

Problém v hlavnim obvodu,
nebo dochazejici baterie

Zkontrolujte zdroj
napéti/transformator, nebo
vymeéiite baterie

Ikona senzoru blika a ventil
se neotvira

Zkrat v obvodu senzoru

Vymeéiite senzor, nebo opravte
piipojeni

Ventil se nezavira

Nastaveni knofliku na
ventilu do pozice OPEN —
oteviit

Otocte knoflik do polohy AUTO
uzavieni

Necistoty ve ventilu

Vycistéte ventil

Problém ve ventilu (napf.
naru$eni membrany)

Vyméiite ventil

Chybna ¢innost fidici
jednotky

Poskozena pamét’

* Pouzijte volbu RESET:
Stisknéte soucasné a

na 4 vtefiny. VSechny programy
fidici jednotky budou
vymazany.Na obrazovce displeje
se objevi programy, které byly
vymazany. Proces byl dokoncen.
Na brazovce se objevi Cisla
ventilli a MNF. Dale se objevi
kéd. Ridici jednotka musi byt
Znovu naprogramovana, viz.
strana 32 , RESET*

* Poznamka: Tato operace vymaZze vSechny programy, které byly v Fidici jednotce diive
naprogramovany.
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Dopinky

3/4% ventil a 24 VAC solenoid

1 ventil a 24 VAC solenoid

1 1/2 ventil a 24 VAC solenoid

2 ventil a 24 VAC solenoid

24 VAC / 230 transformator

2 vodicovy ovladaci kabel ventilu (50m role)
6 vodi¢ovy ovladaci kabel ventilu (50m role)
8 vodicovy ovladaci kabel ventilu (50m role)
12 vodic¢ovy ovladaci kabel ventilu (50m role)
Senzor

4 stanicovy modul

35



36



37




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


